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«le kirzer,

Je lieber»

Flughaten Ziirich, abends
halb neun, Abflughalle nach
Frankfurt zum Weiterflug nach
Windhoek. Die Schlange der
Reisenden wird linger. Gut
ein Drittel von ihnen hat lange
Alu-Koftfer auf dem Gepick-
wagen: Jagdreisende! Kontrol-
le. Anmeldung, Priifung, Ver-
siegelung — all das ist schon
listig genug. Um die umstind-
liche Prozedur kommt man na-
tirlich nicht herum, aber ¢s
1st schoén, wenn man sich mit
seinem diskreten Kdéfferchen
zwischen den Wartenden be-

4

wegen kann ohne gleich als
Waffenbesitzer  aufzufallen.
In Windhoek dasselbe wie-
der in umgekehrter Richtung.
Dann Weiterflug mit einer ein-
motorigen Cessna  Richtung
Tsumeb/Waterberg.  Einmal
mehr st das kompakte Ge-
packstiick eine wahre Erleich-
terung. Frither war das Einfi-
deln eines 1.25 Meter langen
Koffers durch die schmale Tiir
unter der Tragfliche ein echtes
Kunststlick.

«Wo haben Sie denn lhre
Wafte?» werden Sie am Ziel

Safari. Schiessfertig zusammengebaut ist die Waffe in wenigen Sekunden.

24 Schweizer |3

Eher unauffillig, der kurze Waffenkoffer beim Check-in,

vom Jagdleiter begriisst. «Na
dort, in dem kleinen Koffers,
ist die Antwort. Auf den er-
staunten Blick hin fihren Sie
lhre «UlrichTakeDown» vor,
Vorder- und Hinterstiick zu-
sammengefiihrt, ein Viertel-
Dreh, Zielfernrohr samt Mon-
tage einklicken — fertig. «lstja
toll», sagt der Guide und will
gleich auf dem Schiessstand
prifen, ob die Treffpunktla-
ge stimmt. Denn geht es erst
mal auf wehrhaftes Wild. will
man keine Uberraschungen er-
leben. Die Umstehenden stau-

Im Rucksck ist die Ulrich TakeDown bequem zu tragen, ob auf der Bergjagd oder auf den langen Marschen einer

nen nicht schlecht, als die Serie
von 5 Schuss 300 Weatherby
Magnum mit einem Streukreis
von knapp 4 Zentimetern ins
150 Meter entfernte Ziel ge-
hen. Selbst mit heiss geschos-
senem Lauf ist die Waffe mit
einem Viertel-Dreh  wieder
zerlegt. Was das denn fiir cin
tolles System sei, will der PH
wissen. Die Antwort: ein fin-
diger Schweizer Biichsenma-
chermeister hat vor 3 Jahren
flir emen guten Kunden eine
Blaser R93 umgebaut. Der
hatte genug von den so ge-
nannten Take Downs, die dann
mit Werkzeugen in Einzeltei-
le zerlegt werden mussen und
womoglich noch  klemmen,
wenn der Lauf heiss geworden
ist, Schnell, handhabungssi-
cher und ohne Beeintrichti-
gung der Treffpunktlage sollte
das Take Down-System funk-
tionieren. Markus Ulrich hat
es geschafft, indem er mit sei-
ner genialen Sternmechanik
in Hohe der Laufwurzel eine
perfekte Verbindung schaffte,
die das Schwingungsverhalten
der Waffe nicht beeinflusst.
Sein Kunde, Manfred Treut-
ler, war begeistert und fand,
dass diese Entwicklung pa-
tentiert und auch anderen Ji-
gern zuginglich gemacht wer-
den sollte. Sie griindeten die
MAKURA AG, Hunting Rif-
les. die sich dem Fein-Tuning
von Serienwaffen verschrie-
ben hat. Immer wenn Markus
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Ulrich in seiner Werkstatt die
Produkte der grossen Jagd-
waffenhersteller 1in Hinden
hdlt, kommen thm necue lde-
en. So zum Beispiel der Loch-
schaft fir mehr Treffsicher-
heit durch das Extra an Ruhe
fiir dic Schiesshand. Den gibt
es fir die Ulrich Take Down —
und auch jede normale R93 -

als einteiligen oder zweiteili-
gen Schaft.

Am nichsten Tag geht es
dann auf Pirsch. Lange Wege
durch Gras- und Buschland be-
wiiltigt man am besten. wenn
man seine Bilichse im kleinen
Tagesrucksack mitfiihrt. Wenn
man mit Wild rechnen kann,
ist die Waffe binnen Sekunden
wieder schussbereit mit Ver-
lass aut die Treffpunktlage.

Manfred Treutler, Ge-
schiftsfihrer der MAKURA,
schiitzt seine TakeDown Ul-
rich vor allem auch im hei-
mischen Gebirgsrevier. Nicht
nur lange Anstiege werden da-
durch erleichtert. sondern auch

das Schaftholz bleibt im Ruck-
sack gut geschiitzt, Wer einmal
seinen prichtigen Wurzelma-
serhelz-Schaft auf der Gams-

jagd an Felsen verkratzt hat,

weiss auch diesen Vorteil zu

schiitzen. Und wenn es niichs-
ten Sommer nach Kanada auf
Schneeziegen geht. ist sowie-
so klar, welche Biichse mit-
kommut.

Dino Caluso

' Nach emer erfolgreichen
- Auslandsjagd stellt sich re-
gelmissig die Frage. wie die
erbeuteten Trophiden schnell
cund  glinstie nach  Hause
kommen. Zumeist handelt
es sich ja um Trophien. fiir
welche CITES-Papiere, ent-
sprechend dem Washingto-
ner Artenschutzabkommen,
crstellt werden missen. Das
i 1st zuniichst der Grund, war-
- um Trophien in aller Regel
" nicht gleich als Zusatz-Ge-
| pidck mitgenommen werden
- kénnen. Der Outfitter aner-
bietet meist freundlich, sich
Cum den Transport zu kiim-
“mern und viele Auslands-
Jager lassen sich auf die-
se Versprechen ein. Hiufig
muss man dann, vor allem
als Schweizer Jiger, monate-
lang auf seine Trophien war-
ten und zudem darf man noch
- tief'in den Geldsickel langen
- und das in der Regel als Vor-
auszahlung auf die zu erwar-
tenden Leistungen.
Auch Manfred Treutler
hat sich oft tiber diese Prak-
| tiken gedrgert und sich {iber
| die gingige Praxis eingehend
- informiert:
. Outfitter betreiben ein Ge-
- schift mit uns Jigern. Dies
umfasst zundchst das jagdli-
che Angebot. die Unterkunft,
die Abschussgebiihren, orga-
nisierte Austliige usw. Das

Trophden-|

mport —

Wartezeit und hohe Kosten?

ist legttim und jeder von uns
weiss damit umzugehen. Lei-
der haben die Outfitter aber
auch den Trophientransport
fiir sich als lohnendes Zusatz-
Geschift entdeckt und wollen
daran partizipieren. Oft wird
die Priparation direkt vor Ort
angeboten. Das ist in vielen
Fillen gar nicht einmal zum
Nachteil des Erlegers, denn die
«Taxidermists» vor Ort sind in
der Darstellung der ihnen bes-
tens bekannten Tiere besser als
der heimische Priparator, der
wiederum bei Rehbock, Gams
und Steinbock unschlagbar
ist. Meist sind die Kosten so-
gar niedriger, obwohl der Out-
fitter bereits mit einer ersten
Provision belohnt wird. Pro-
visionsvertrige bestehen aber
auch mit einem international
titigen  Trophiden-Spediteur.
Der wartet normalerweise. bis
landesweit eine ansehnliche
Zahl an Trophien zusammen-
kommt. damit ganze Contai-
ner gefiillt und die Transport-
kosten méglichst tief gehalten
werden kénnen.

Die grasste Kostenfalle fiir
uns Schweizer Jiger bestehi
jedoch darin, dass die meis-
ten Container- oder Sammel-
transporte nicht direkt in die
Schweiz gelangen. sondern
normalerweise in  Frankfurt
Main landen. Klar, denn aus
Deutschland  kommen min-

destens  zehnmal so  viele
Auslands-Jiger als von hier-
zulande. In Frankfurt wird,
entsprechend der international
gliltigen CITES-Bestimmun-
gen, alles ausgepackt, kontrol-
liert, teriirztlich begutachtet,
wieder eingepackt und dann
per Flugzeug oder auch per
Truck nach Zirich verfrach-
tet. Meist passiert der Kon-
trollvorgang ausserhalb des
Zollbereichs, sodass auf die
anfallenden Kosten auch noch
die deutsche Mehrwertsteuer
in Héhe von 19% anfillt. Die-
se kdnnte man theoretisch zu-
riickfordern, der administrati-
ve Aufwand ist jedoch enorm.

In Ziirich sind die Zollbe-
horden, aufgrund der CITES-
Vorschriften angewiesen. die
gleichen Kenrrollen nochmals
durchzufithren. Alle diese Vor-
ginge verursachen natiirlich
Kosten und die
Empfinger «oll
Summa
ein kap
als Schu
nur trocl

werden dem

verréchnet.

m kann so

s Antillopengehdr.
ermontage oder auch
gesalzen. Kosten
m der des Fluguckets
ausmachen. das man fir die
Reise bezahlt harte. Das kann
einem letzthich durchaus die
Freude an der vor Monaten er-
lebten Jagd nachhaltig verder-
ben.

Manfred Treutler ist dieses
Thema mit der in seinem Hei-

matort in Schindellegi ansiis-
sigen Firma Kihne & Nagel
angegangen. Heute erteilt er |
dem Outfitter im Jagdland nur |
noch den Auftrag zur soge- |
nannten «Feldpriparationy.,
die sogar zumeist im Jagdar-
rangement bereits enthalten
ist. Hin und wieder ldsst er
aber auch die Priparation di-
rekt im Jagdland durchfiih-
ren. Der Firma Kiihne & Na-
gel iibermittelt er dann die |
Kontaktdaten des Outfitters
sowie die Art und Anzahl der
zu transportierenden Trophi-
en. Von da an kiimmern sich |
Tony Hegglin und seine Mit-
arbeiter von Kiihne & Nagel
um alles weitere. Die jeweili-
ge Landesrepriisentanz setzt
sich vor Ort mit dem Outfit- |
ter in Verbindung und organi- |
siert den Transport direkt in |
die Schweiz.

Das ist insgesamt wesent-
lich kostengiinstiger, schont
die Nerven und dauert al-
lenfalls nur wenige Wochen.
Dariiberhinaus hat man. bei
Bedarf, jederzeit einen An-
sprechpartner hier in der
Schweiz — und die sauber
aufgeschliisselte  Rechnung
kommt erst nachher,

Kontake: Kihne & Nagel AG, Tony Hegglin,
Manager Logistic Projects, Feldeggstrasse 5, P0-Box
635,8152 Glartbrugg, Tel.044 866 81 00, Fax 044
866 81 79, tony.hegglin @ kuehne-nagel.com




